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Einleitung

Danke, dass Sie diesen LED-Fernseher gekauft haben, der hergestellt und entworfen wurde, um Ihnen jahrelang
storungsfrei gute Dienste leisten zu kénnen. Vielleicht haben Sie bereits Erfahrungen mit 8hnlichen Produkten gesammelt.

Nehmen Sie sich dennoch bitte Zeit, diese Anleitung zu lesen, die Ihnen dabei hilft, die bestmdgliche
Erfahrung mit Ihrem Produkt zu erhalten.

HDMI

HDMI (High Definition Multimedia interface) ist das digitale Interface der nachsten Generation. Anders als konventionelle
Verbindungen Ubertragt es unkomprimierte Digital-und Audio-Signale Uber ein einziges Kabel. Dieser Fernseher
unterstltzt High-Definition-Video-Input iber den HDMI-Eingang auf der Rickseite.

Sicherheit ist wichtig
Um Ihre Sicherheit und die Ihrer Nachsten zu gewahrleisten, lesen Sie die Sicherheitshinweise bitte VOR der Benutzung
des Produkts durch.

Disclaimer

Die in diesem Handbuch gezeigten Abbildungen des LCD-Fernsehers, von Zubehdr und Menus kdnnen sich vom
tatsachlichen Produkt unterscheiden.

SICHERHEITSHINWEIS

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - VOR BENUTZUNG SORGFALTIG DURCHLESEN.
Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise auf der Ruckseite des Fernsehers.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN, ENTFERNEN SIE KEINE SCHRAUBEN DER
ABDECKUNG, KEINE EINZELTEILE INNEN, LASSEN SIE DIE WARTUNG VON GESCHULTEM
PERSONAL VORNEHMEN.

Dieses Symbol zeigt wichtige Wartungshinweise in dem begleitenden Handbuch an.

Dieses Symbol zeigt an, dass es am Gerat gefahrliche elektrische Spannung mit Risiko eines Stromschlags gibt.

B> B> b

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

e Benutzen Sie den Fernseher nicht in der Nahe des Wassers.

¢ Reinigen Sie ihn nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

 Blockieren Sie nicht die Offnungen der Liftung.

¢ Den Fernseher nach Anweisung des Quick Start Guide und diesem Benutzerhandbuch aufbauen.

o Achten Sie darauf, nicht auf dem Netzkabel zu stehen oder es zu driicken, besonders in der Nahe von Steckern und an der
Ruickseite des Fernsehers.

e Das Netzkabel darf nicht tber eine Tischkante hangen.

®* Wabhrend eines Gewitters, oder langen Zeitrdumen ohne Nutzung, muss der Fernseher ausgesteckt werden.

FERNSEHER NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN. DER FERNSEHER DARF NICHT TROPFEN
ODER SPRITZERN AUSGESETZT WERDEN UND MIT FLUSSIGKEIT GEFULLTE OBJEKTE DURFEN NICHT AUF
DEM FERNSEHER PLATZIERT WERDEN.

HINWEIS: Es dirfen keine offenen Flammen wie Kerzen auf den Fernseher gestellt werden.

HINWEIS: Wenn dasselbe Standbild mehr als 2 Stunden lang ohne Unterbrechung angezeigt wird, kénnen die Bildkonturen der
kontinuierlich angezeigten Inhalte auf dem Bildschirm sichtbar bleiben, d.h. es bleibt ein persistentes Bild erhalten. Dasselbe gilt,
wenn Folgendes langer als 2 Stunden angezeigt wird:

g WARNUNG! UM DAS RISIKO VON FEUER ODER ELEKTRISCHEN SCHOCKS zu REDUZIEREN, DIESEN

¢ der gleiche Hintergrund
* Logos, Spiele, Computerbilder, Teletext
* Inhalte mit einem nicht fiillenden Seitenverhaltnis (z.B. Format 4:3).

Dies stellt keine Fehlfunktion dar und wird nicht von der Herstellergarantie abgedeckt.



Dieses Geréat wurde in Ubereinstimmung mit allen geltenden
Sicherheitsbestimmungen hergestellt. Die folgenden
Sicherheitshinweise sollen Benutzer vor unvorsichtiger
Benutzung und den damit verbundenen Gefahren schiitzen.

» Obwohl dieses Gerat sorgfaltig hergestellt und vor
dem Verlassen des Werkes grundlich kontrolliert wurde,
kann es wie bei allen Elektrogeraten zu Problemen
kommen. Wenn Sie Rauch, UbermaRige
Hitzeentwicklung oder andere unerwartete
Erscheinungen bemerken, sollten Sie sofort den
Stecker aus der Netzsteckdose entfernen.

Sorgen Sie fur eine ausreichende Bellftung des Gerates!
Niemals neben oder unter Vorhangen aufstellen!

Als Trennvorrichtung wird der Netzstecker oder die
Geratesteckdose verwendet, die Trennvorrichtung
muss immer leicht bedienbar bleiben.

Dieses Gerat darf nur an ein Netzteil angeschlossen
werden, das mit dem auf dem Etikett an der Riickseite
des Fernsehers angegebenen ubereinstimmt -

versuchen Sie nicht, es an eine andere Quelle der
Stromversorgung anzuschlie®en.

Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert
und zuganglich sein.

Um eine Uberlastung zu vermeiden, sollten Sie nicht mit
zu vielen anderen Geraten dieselbe Netzsteckdose teilen.

Gerate mit einer Klasse 1- Konstruktion miissen an eine
Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss angeschlossen
werden.

Von Nagetieren fernhalten. Nagetiere beilRen gerne in
elektrische Leitungen.

Halten Sie beim Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose den Stecker fest. Ziehen Sie nicht an der
Leitung, die Leitung kann Uberlastet werden und einen
Kurzschluss verursachen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass niemand Uber die
Leitung stolpern kann.

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die Leitung,
da sie diese beschadigen kénnen.

. Achten Sie darauf, um Verletzungen zu vermeiden, dass
die Leitung nicht von kleinen Kindern erreicht und nicht
an ihr gezogen werden kann.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen
auf. Das Gehause und das Kabel kénnten durch die
Warmeeeinwirkung beschadigt werden.

Der Bildschirm besteht aus Kunststoff und kann brechen,
wenn er beschadigt wird. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
scharfkantige Kunststoffsplitter einsammeln.

Vermeiden Sie, das Gerat auf Oberflachen zu platzieren,
wo es Vibrationen oder Stof3en ausgesetzt sein kdnnte.

Zum Schutz des Geréats bei einem Gewitter ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose und trennen die
Antenne ab. Vorsicht: Berlihren Sie nicht den
[RF]-Antennenanschluss.

Wenn Sie lhre Wohnung fiir langere Zeit verlassen,
ziehen Sie aus Sicherheitsgrinden das Netzkabel

aus der Steckdose.

Das Gerat wird wahrend des Betriebs warm. Legen Sie
keine Abdeckungen oder Decken auf das Gerat, um eine
Uberhitzung zu vermeiden. Die Liiftungséffnungen diirfen
nicht blockiert werden. Stellen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Heizkorpern auf. Nicht in direktem Sonnenlicht
aufstellen. Wenn Sie das Gerat auf ein Regal stellen, |
assen Sie 5 cm (2") Raum um das gesamte Gerat frei.

Lassen Sie kein Wasser oder Feuchtigkeit in das
Fernsehgerat eindringen. NICHT in nassen oder feuchten
Bereichen wie Badezimmern, Kiichen oder in der Nahe von
Pools verwenden.

» Dieses Gerat nicht verwenden, wenn
Feuchtigkeitskondensation auftreten kann.

. Alle Reparaturen mussen von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

- Offnen Sie nicht dieses Gerat. Der Versuch eines
Nicht-Experten, das Gerat zu reparieren, kdnnte gefahrlich
sein und mdoglicherweise ein Brandrisiko darstellen.

* In das Gerat geschiittete Fliissigkeiten konnen schwere
Schéaden verursachen. Schalten Sie das Gerat AUS und
trennen Sie es vom Stromnetz. Wenden Sie sich dann an
eine qualifizierte Serviceperson, bevor Sie das Gerat
wieder verwenden.

» Entfernen Sie NICHT die Sicherheitsabdeckungen. Es
befinden sich keine verwendbaren oder zu wartenden
Teile im Inneren. Auch kann Ihre Garantie ungultig werden.
Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem Personal gewartet
werden.

» Klopfen oder schiitteln Sie NICHT am Bildschirm, Sie kdnnten
die internen Schaltkreise beschadigen. Passen Sie gut auf
die Fernbedienung auf und lassen Sie sie nicht fallen.

+ Stellen Sie niemals heilRe Gegenstande oder offene
Flammenquellen auf oder in die Nahe des Fernsehers.

* Hohe Temperaturen kdnnen Kunststoff zum Schmelzen
bringen und zu Branden fuhren.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Fernsehers ein weiches,
trockenes Tuch. Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel oder
Flussigkeiten auf Benzinbasis. Bei hartnackigen Flecken kdnnen
Sie ein feuchtes Tuch mit verdiinntem Reinigungsmittel verwenden.

Warnhinweis Kopfhorer

Laute Musik kann lhrem Gehor irreversible Schaden
zufligen. Stellen Sie deswegen beim Benutzen von
Kopfhorern keine zu hohe Lautstarke ein, besonders
bei langerem Gebrauch.

Standort des Gerits

Stellen sie den Fernseher nicht in der Nahe von direktem Sonnenlicht
oder starken kiinstlichen Licht auf, ein weiches, indirektes Licht ist
wichtig zum bequemen Sehen. Stellen Sie das Fernsehgerat auf eine
stabile Plattform, deren Oberflache flach und stabil sein sollte, so dass
er nicht umfallen kann.

Achten Sie darauf, dass das Fernsehgerat so aufgestellt wird, dass es
nicht von Gegenstanden getroffen werden kann, da der Bildschirm bei
Druck zerbricht oder beschadigt wird, und dass kleine Gegenstande
nicht in die Liftungsschlitze oder Offnungen im Gehause eingefiihrt
werden kdnnen.

LED-Bildschirm

Die LED-Anzeigetafeln werden mit einem extrem hohen Grad an
Prazisionstechnologie hergestellt, doch manchmal kénnen einige Teile
des Bildschirms fehlende Bildelemente oder leuchtende Punkte
aufweisen. Dies ist kein Zeichen einer Fehlfunktion.



Gerat und Zubehor Erste Schritte

Vorderansicht

gl
7 > 3%
CH-/MI  CH+/A ocm
25y
n|=
Fernseher Fernbedienung  Akkus fir die SOURCE MENU F'HUH
Fernbedienung ﬁ %
| STANDBY
LED-Anzeige
Sensor der Fernbedienung
(bitte freilassen)
_ -
Quick Start Guide Benutzerhandbuch Netzadapter Autoadapter Netzkabel
Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Bitte von Kindern Hinweis zu digitalem Fernsehen: Digitales TV ist nur dort verfiigbar, wo
fernhalten. Plastiktiten kénnen, wenn iber den Kopf digitales terrestrisches TV (DVB-T) lbertragen oder ein kompatibler
gezogen, zum Ersticken fuhren. Kabelfernsehen (DVB-C) Uibertragen wird. bitte fragen Sie lhren Handler

nach Details und weiteren Informationen Uber die lokale Verfligbarkeit
dieser Services.

DVB-T ist der Standard fur terrestrisches digitales TV und DVB-C
bezeichnet den digitalen Kabelservice. Obwohl dieser Fernseher mit
allen aktuellen DVB-T und DVB-C-Standards nutzbar ist, kdnnen wir
keine Verflgbarkeit von zukiinftigen terrestrischen DVB-T und DVB-C-
Signalen garantieren. Manche Kabelanbieter berechnen zusatzliche
Gebiihren und bendtigen externe Hardware fir ihre Angebote, und Sie
koénnten ein Abonnement fir die entsprechenden Services bendtigen.
Manche digitalen Funktionen kénnen auf spezifische Regionen beschrankt
sein und bei DVB-C kann es passieren, dass, zusammen mit manchen
Anbietern, das Geréat nicht funktioniert wie erwartet. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte auch an unseren Kundenservice.



Einzelteile
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Fernseher Stativ

Schrauben (enthalten)
2x ST4x 12

Aufbau

Legen Sie den Fernseher mit der Vorderseite nach unten auf eine weiche und flache Oberflache (Decke, Schaum,
Stoff), um Schaden am Fernseher zu vermeiden.

1. Bauen Sie den Standful® an der Aussparung des Fernsehers an (siehe Abbildung 1).
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V4 A Abbildung 1

Dieses Gerat ist VESA-kompatibel und fir die Wandmontage mit einem VESA-kompatiblen 100 x 100 mm Montagesatz
ausgerichtet. Montieren Sie dieses Gerat gemaf den Anweisungen an die Wandhalterung (nicht enthalten).

100mm W l . l |
100mm /,ﬁ?m/:ﬁm ; I

HLH  D— ]

vier Montaged6ffnungen
(Screw size M5 x 8)



Fernbedienung

Anleitung fur die Fernbedienung

| Mute Sound ist stumm |

|FreeView Umschalten auf Freeview Digital

Menu

Bild

Sound
Programm
Sperre
Zeit
Einstellung

| Exit Jedes Menl abbrechen |

| Picture / Aspect key |

Volume +/-
Verandert die Lautstarke

Teletext / MHEG5
(Nicht zum Aufnehmen)

DVD Umschalten auf DVD-Modus
DVD-Menii im DVD-Modus

[ Prev Track, File, Day.(Medien, PVR, EPG) |

Tastatur im Andoid-Modus anzeigen *
A DVD Eject

Picture

Text

DVD
DVD

e«
A

Quickstart

abc

POP MENU

Source

EventList PVRLi

CH

ist

Timer = Play =
USB Android

use #
<« >

Subtitle

Repeat

—J

»»l

»>

| Power Anschalten oder STANDBY |

I UK Sat Umschalten auf DVB-S-Modus* |

Help

um sie wieder zu verlassen.

Zeigt eine Seite mit Service-Telefonnummern an.
Driicken Sie Enter, um sie zu 6ffnen und Exit,

Info key
Erweitertes Programme-Info.

verfigbaren Platz auf der Karte an.
TXT-Modus - Index-Funktion

Zeigt akt./ndchste Programme im DTV-Modus.

Zeigt wahrend der Aufnahme Details und den

Sound/Nicam key

Channel +/-
Andert die Programmnummer.

Soft Keys.
Die verknipfte Aktion wird auf dem Men(

angezeigt und wechselt bei jedem Menu.
Reserviert fur MHEG in DTV.

|Subtitle Nur im DVD-und DTV-Modus verf[]gbar.l

I Repeat Repeat-Modus auswahlen. |

{ Next Track, File, Day.(Media, PVR, EPG)|

[Pause / Play PVR & Multimedia |

*Abhangig vom Modell



Radio Zwischen TV und Radio wechseln

HDMI Wahlen Sie direkt den Modus HDMI. |

Thumbstick (A/V / <4/ | OK)

Ermdglicht das Navigieren der Bildschirmmenus
und das Bearbeiten von Systemeinstellungen
nach lhren Wiinschen.

POP MENU Menii in Blu-Ray-DVD-Modus

EPG
Driicken, um ins EPG zu kommen,
nochmal driicken, um es zu verlassen

Timer
Timerliste anzeigen (DVD-Modus)

|USB In den USB-Modus schalten. |

| <« Schnelle Wiedergabe riickwarts |

Stop PVR und Multimedia

Power

Mute [ d) \

SaorView -
FreeView Radio UK Sat

Menu Quickstart Help

Picture

POP MENU
Vol+ EPG (o, [
Source

Vol- CH-

Text EverIt List PVRList Subtitle
Timer = Play =,
DVD usB Andrbid Repeat

DVD USB a4

Quickstart
Durchsucht alle ATV-und DTV-Kanéle

ZAHLENTASTEN

Driicken Sie 0-9, um ein Programm
direkt auszuwahlen. Das Programm
wechselt nach 2 Sekunden.

Bild tauschen-Taste
Zuriick zum vorherigen Sender

Source
DTV
Kabel
Satellit
ATV
AV
SCART
YPbPr
DVD
PC
HDMI1
HDMI2
UsB

PVR List
Zeigt Liste aufgenommener Sendungen
an (TV-Modus)

Android*
Auf Android umschalten
Android-Homepage im Android-Modus

PP Schnelle Wiedergabe vorwarts

OSC Das OSC-Mend in Blu-Ray DVD
anzeigen.

Rec Aufnahme starten

*Abhangig vom Modell



Batterien in die

Fernbedienung einlegen Antennenverbindung

/ VORSICHT! DER FERNSEHER UND SEIN
VERBUNDENES ZUBEHOR MUSSEN VOM NETZ
ABGEKOPPELT SEIN, BEVOR

ANTENNENANSCHLUSSE EINGERICHTET WERDEN!

Die Antenne anschliefRen

2. Setzen Sie die mitgelieferten SchlieRen Sie die Antenne mit einem 75-Ohm-Koaxialkabel
Batterien ein. Achten Sie darauf, dass an die Antennensteckdose an. Benutzen Sie ein ein am
die Polaritat der Batterien mit den s Dach oder Dachboden montiertes Hochleistungsgerat,
angezeigten Markierungen im um das beste Ergebnis zu erzielen.
Batteriefach Ubereinstimmt. * Um die Bildqualitat in einer Umgebung mit schlechtem

3. SchlielRen Sie den Deckel des = Empfang zu verbessern, kaufen und installieren Sie
Batteriefachs. einen Signalverstarker.

¢ Falls die Antenne fiir zwei Fernseher benutzt werden
soll, benutzen Sie einen Zwei-Wege-Signal-Splitter.

1. Drucken Sie auf die Riickseite und
heben Sie die Abdeckung an, um das
Batteriefach der Fernbedienung zu
offnen.

i

€

Benutzung der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernseher und driicken
Sie die entsprechenden Tasten. Der Abstand vom Fernseher
muss dabei geringer als 6 Meter sein und der Winkel nicht
gréBer als 30 Grad von der Mitte des Fernsehers betragen.

HINWEIS: Sonnen-oder anderes starkes Licht kann das Signal
der Fernbedienung stéren. Stellen Sie in dieser Situation den
Fernseher weiter entfernt von den Lichtquellen auf. TV ANTENNA

/ CABLE

VORSICHT! LASSEN SIE DIE BATTERIEN Externe Gerate anschlieRen
NICHT FUR EINEN LANGEREN ZEITRAUM

IN DER FERNBEDIENUNG, DA SIE AUSLAUFEN Dieses Handbuch zeigt Ihnen den einfachsten und
ODER KORRODIEREN UND SO SCHADEN AN effektivsten Weg, externe Gerate anzuschlie3en.
DER FERNBEDIENUNG VERURSACﬁEN KONNEN. Alternative Methoden siehe unten.
KONTROLLIEREN SIE SIE REGELMASSIG UND

SETZEN, WENN NOTIG, NEUE EIN.

HDMI-Kabel

!
VORSICHT! MISCHEN SIE BEIM EINSETZEN Sie konnen diesen Fernseher und ein kompatibles Gerat

NICHT VERSCHIEDENE TYPEN VON BATTERIEN . . . .
UND ERSETZEN SIE ALLE BATTERIEN ZUR renrlttiiltsdzlgisels—lteDl\élill-dKabels verbinden. Diese Methode
GLEICHEN ZEIT. SETZEN SIE NEUE UND 9 )

GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT ZUSAMMEN Verblnd(_en Sie das Kabel vom HDMI-Gerat aus mit dem
EIN HDMI-Eingang lhres Fernsehers.

VORSICHT BEHANDELT WERDEN UND IN Sie kénnen diesen Fernseher und ein kompatibles Gerat
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN LOKALEN mittels eines SCART-Kabels verbinden. Die Verbindung
SICHERHEITS-ODER RECYCLINGVORGABEN nutzt Komponenten-videosignale, d.h. die roten, griinen
ENTSORGT WERDEN. BATTERIEN NIEMALS IN und blauen (RGB)-Anteile des Videos werden (iber

DEN HAUSMULL ODER INS FEUER GEBEN. separate Signale gesendet.

VGA-Kabel

Sie konnen den Fernseher mittels eines VGA-Kabels als
PC-Monitor benutzen. Der Sound lhres PCs kann ebenfalls
Uber den Fernseher Gbertragen werden.

VORSICHT! BATTERIEN NIE EXTREMER HITZE
WIE DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG,
FLAMMEN ODER AHNLICHEM AUSSETZEN.

: VORSICHT! LEERE BATTERIEN SOLLEN MIT SCART-Kabel
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Externe Gerate ansch!_iel&en
(Fortsetzung)ANSCHLUSSE

ANSCHLUSSE

NAME Funktionsbeschreibung

POWER Verbindet mit der Stromversorgung

HDMI Verbindet mit dem HDMI-Ausgang
lhrer DVD-oder Set-Top Box

SAT-LNB Verbindet mit einem Satellitensignal

-Verbindung
Verbindet mit dem PC-VGA-Ausgang,

VGA(PCIN) um PC-Grafik anzuzeigen

PC-IN PC Audio-Eingang

Mini YPbPr Verbindet mit dem YPbPr-Ausgang
an externen Geraten

Mini AV Verbindet mit__dem AV-Ausgang an
externen Geraten

SCART Verbindet mit dem SCART—Ein-oder
Ausgang externer Gerate

RF Verbindet mit dem TV-Signalkabel

Kopfhorer Verbindet mit Kopfhorer

Cl/ICl+ ClI-Steckplatz (Pay as you view-Slot)

Koax Ausgang zum Audio-Verstarker

USB Spielt Medien ab

Hinweis:

Bevor Sie externe Gerate anschliel3en:

o Koppeln Sie alle anderen Gerate vom Netz ab, um
etwaige Schaden zu vermeiden.

e Stellen Sie sicher, dass die erforderliche Verbindung

besteht.

® Stellen sie sicher, dass die Anschluf3stifte richtig und
passend angebracht sind, bevor Sie die Gerate an
das Netz anschlie3en.

PC-Verbindung

Da PCs manchmal immer noch mit einem 'klassischen'

CRT-Monitor ausgestattet sind, miissen Sie moglicherweise
die Bildschirmeinstellungen lhrer PC-Grafikkarte anpassen,

da die Bilder sonst nicht korrekt dargestellt werden.
Schalten Sie lhren PC an (wahrend er noch mit dem
originalen Monitor verbunden ist) und wahlen dann die
Bildschirmauflésung mit einer 60Hz-Aktualisierungsrate.

Schalten Sie lhren PC wieder ab und verbinden Sie ihn mit
dem Fernseher, solange beide Gerate noch abgeschaltet sind.

VGA, HDMI PC-Verbindung

Benutzen Sie ein PC-VGA-Kabel (nicht enthalten) um den
Fernseher mit Inrem PC zu verbinden. Sie kdnnen dazu auch
ein HDMI-Kabel verwenden (wenn lhre PC-Grafikkarte HDMI
unterstitzt). Wenn ein HDMI-Kabel benutzt wird, ist kein
PC-Audiokabel mehr nétig. Wenn Sie das HDMI-zu-DVI-Kabel
benutzen, missen Sie das Audiokabel dazunehmen. SchlieRen
sie alle Kabel sorgfaltig an und verbiegen oder zerbrechen

Sie keine Anschluf3stifte.

Wenn Sie das VGA-Kabel benutzen:

® Schalten Sie den Fernseher an

® Schalten Sie den PC an

* Wahlen Sie PC/VGA als Eingabequelle.
Wenn Sie das HDMi-Kabel benutzen.

e Wabhlen sie HDMI als Eingabequelle

VGA-Kabel
b —
VGA
HDMI zu DVI Kabel —
o
[ | poj—> © (
rom Audiokabel
o) O— r—
PC-IN
HDMI zu HDMI
1 —

HDMI

(Keines der abgebildeten Kabel ist im Lieferumfang enthalten)

Satellitenverbindung
DVB-S2 TV Aerial usB

MINI YPBPR MINI AV PC audioin 3V==500mA

DVB-S/DVB-S2 Signal

|

Verbinden Sie das DVB-S/DVB-S2-Signal mit SATELLITE LNB auf dem
Fernseher. Wahlen Sie die Eingangsquelle SATELLIT mit der
DVBS/DVBS-Taste auf der Fernbedienung.

Hinweis: Wenn es keinen DVBS(S2)-Empfang gibt, prifen Sie bitte, ob
ein Problem ( wie z.B. ein Kurzschlu3) am F-Steckverbinder, oder am
LNB-Kabel, dem Mehrfachschalter usw. lhres Satelliten-Antennensystems
vorliegt. Wenn nétig, ziehen Sie einen qualifizierten Techniker hinzu, um
das Problem zu I6sen.
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Videokamera und Videorecorder
anschliefen

AV-Kabel an Fernseher und Videokamera anschlieRen
Schalten Sie sowohl Videokamera als auch TV an.
AV/CVBS-Quelle wahlen

Sie kdnnen nun das Wiedergabebild Ihrer Videokamera
sehen.

Hinweis:
Schlagen Sie im Benutzerhandbuch der Videokamera nach,
um die Videokamera mit einem anderen Kabel anzuschlief3en.

Videorekorder:

Scartkabel an Fernseher und Videorecorder anschlielen.

Sowohl die Videokamera als auch den Fernseher anschalten.

Scart-Quelle auswahlen

Sie kdnnen nun das Wiedergabebild Ihres Videorecorders
sehen.

Hinweis:
Schlagen Sie im Benutzerhandbuch der Videokamera nach,
um die Videokamera mit einem anderen Kabel anzuschlieRen.

nononononn ]
non0o0000 Videorecorder
Scartkabel
AV
® =
Videokamera

Mini-Audio-und-Video-Ubertragungskabel

Ein Audiosystem anschlieBen

Sie kénnen den Sound lhres Fernsehers zu einem Stereosystem
(A) mit der Scartbuchse Ubertragen. Benutzen sie ein spezielles
Scartkabel SCART-zu-RCA. Bitte lesen Sie dazu auch im
Handbuch Ihres Hi-Fi-Gerats nach.Wenn Sie einen Surround-
Sound-amplifier oder -Dekoder haben (B) kénne Sie ein Scartkabel
oder ein spezielles SCART-zu-RCA-Kabel benutzen.

Scart-zu-RCA-Kabel

TIOIInIin
nnnnnnnnng
] Seo—Joood nn n
Scartkabel

@® (B)

Koaxialkabel =7 ol O
‘e P [ca==rxx3s1]| ¢ 0| o]

(Keines der abgebildeten Kabel ist im
Lieferumfang enthalten).




Einen DVD-Player anschlieRen SCART-Verbindung

Verbinden Sie einen DVD-Player entweder mit einem

SCART-Kabel oder einem HDMI-Kabel (nur, wenn lhre . e —
externen Gerate HDMI unterstiitzen) Wahlen Sie HDMI :
als Eingabequelle. \F_g
HDMI zu HDMI N
— (E—————— 1 Scartkabel

HDMI
— 000 O |
L i |

SCART

| L J
(Keines der abgebildeten Kabel ist im
Lieferumfang enthalten). DVD oder VCR
Wenn Sie das SCART-Kabel benutzen: SchlieRen Sie den SCART-Anschluss an das externe Videoelement
Schalten Sie den Fernseher ein und den SCART-Anschluss am Fernseher an. Der

: I ! ) Wenn der Fernseher den SCART-Eingang nicht automatisch
¢ Schalten Sie den DVD-Player ein auswahlt, wird das SCART-Kabel als Ein-/Ausgangsanschluss
* Waéhlen Sie SCART als Eingangsquelle verwendet.

Dricken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung und wahlen
Wenn Sie ein HDMI-Kabel benutzen: Sie das SCART-Signal als Eingangsquelle.

e Wahlen Sie HDMI als Eingangsquelle
HDMI-Anschlu

Riickseite des Fernsehers

Digital

LIS o audio out

HDMI1 HDMI2 VGA SCART

HDMI-Kabel

DVD oder VCR Riickseite

=
HOMI OUT

: 000 O]

DVD oder VCR

Eine HDMI-Verbindung ermdglicht dem Nutzer, alle Audio/Video/Fernbedienungs-Signale durch ein einziges Kabel zu senden.
Die Signale werden digital Ubertragen.

USB-Verbindung

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Port, wahlen sie die USB-Kanalquelle mit der SOURCE-Taste der Fernbedienung.
die maximal unterstltzte Kapazitat von externen Speichergeraten (z.B. USB-Stick oder Diskette) ist 1 TB.
Es kdnnten aber nicht alle verwendeten Speichergerate kompatibel sein.

USB-Port

)
oVB.S2 TV Aerial L Commoninteriace ]
T

oG suaro  5Y=500mA Ruckseite Fernseher

13



AV-AnschluB

Rickseite Fernseher

OVB-S2 TV Acrial

usB
PC audioin 3V7=500mA

MINI YPBPR MINI AV

wl D,
Mini-Audio-und-Video- e
Ubertragungskabel

Audio-und-Videokabel (RCA)

DVD oder VCR

Verbinden Sie die Video-und Audio-Ausgangsbuchse von DVD oder VCR mit den Video-Eingangen am Fernseher mit einem
YPbPr-Konverterkabel (nicht enthalten) und einem RCA-Kabel (nicht enthalten). Die Farben der Buchsen sollen zusammen

passen: Video ist gelb, Audio links ist Weil3, und Audio rechts ist rot. Driicken sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung
und wahlen Sie eine AV-Eingangsquelle.

YPbPr-AnschiufR

Riickseite Fernseher

- __Commonmtertaze |
DVB.S2 TV Aerjal L Commoninterface |

usB
PC audioin 5V7=500mA

MINI YPBPR MINI AV

-
|

I_Cm/m = Audiokabel (RCA)
o ([ D

N i JBsn
Audiokabel

. o
e[ 1

Pr

Mini Video-Ubertragungskabel

Bl
[

§

- A \ )
Teo@0 H /' DVD oder VCR Riickseite

Riickseite DVD oder VCR — 1

‘ ——

| — i DVD oder VCR

—

DVD oder VCR
Verbinden sie den YPbPr-Ausgang von DVD oder VCR mit dem YPbPr-Eingang am Fernseher. Verbinden sie den Audio-Ausgang
von DVD-Player oder VCR mit den Audio-Eingangsbuchsen an dem Fernseher, benutzen Sie zwei RCA-Kabel zusammen mit den
Konverterkabeln (nicht mitgeliefert).

Achten Sie auf die passenden Farben: Y ist griin, Pb ist blau, Pr rot, Audio links weil und Audio rechts ist rot. Driicken Sie die
SOURCE-Taste an der Fernbedienung und wahlen sie die YPbPr-Eingangsquelle.



Erstinstallation

Wenn Sie den Fernseher zum ersten Mal einschalten und sich keine Programme im Speicher befinden, erscheint das Quick-
Start-Menu auf dem Bildschirm.Es gibt 4 verschiedene Arten, ihn einzurichten:

First Time Installation First Time Installation

OSD Lang uage < English > Auto Standby
Country

(@D Return @D Return

1
First Time Installation First Time Installation

Tv Connection < DTV >
Tune Type < DIV »

@D Return @ OK

3

First Time Installation
Home Mode < Home ©>

Exit @ OK

5
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Input Source Input Source

Eingabequelle auswahlen

DTV HDMI2
1. Driicken Sie die SOURCE-Taste oder die Source-Taste der Cable
Fernbedienung, um die Eingabequellenliste anzuzeigen. Satellite
ATV
2. Driicken Sie A/V¥, um die gewlinschte Eingabequelle auszuwahlen: AV

DTV, Kabel, Satellit, ATV, AV, SCART, YPbPr, DVD, PC, HDMI1, HDMI2, USB.

SCART

3. Driicken Sie OK, um die Eingabequelle zu bestatigen. Wenn sie nicht YPbPr
mit OK bestatigen, bestatigt der Fernseher die ausgewahlte Eingabequelle DVD
nach 4 Sekunden automatisch.

Programmauswabhl

«  Dricken Sie wiederholt die CH-/- Tasten am Fernseher oder der Fernbedienung oder die 0-9-Tasten der Fernbedienung, um
das Programm auszuwahlen.

/\ -
= Alternative:
Dricken Sie die OK-Taste, um die Programmliste auszuwahlen. Benutzen Sie dann die A/V-Tasten, um das Programm

zu markieren und auszuwahlen.
Dricken Sie auf OK, um das gewahlte Programm anzusehen.

« Falls ein blockiertes Programm ausgewabhlt wird, wird der Passwort-Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die 0-9-Tasten, um das
Passwort einzugeben. Das Programm wird dann entsperrt (lesen Sie auf Seite 17 Details zu SPERREN nach).

Programminformationen anzeigen

. Driicken Sie die INFO-Taste, um Informationen zum Aktuellen Programm anzuzeigen.

Lautstarke einstellen
* Drucken Sie die VOL+/- Taste an Fernseher oder Fernbedienung, um die Lautstarke einzustellen.

* Mochten Sie den Sound auf stumm stellen, driicken Sie die MUTE-Taste. Um wieder Audio zu haben, driicken Sie erneut auf
die MUTE-Taste oder die VOL+/- Taste.
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Bildeinstellung
Sie kénnen lhren bevorzugten Bildmodus einstellen.

Picture Mode Standard

1. Driicken Sie die MENU-Taste und dann die </» Tasten, um zum BILD-Men(i Contrast

Brightness
zu gelangen. Saturation

Tint
PICTURE Sharpness
Color Temperature Normal

2. Driicken Sie die OK- oder ¥ -Taste und dann die «/» Tasten, um die Aspect Ratlo Auo
folgenden Bildoptionen einzustellen, dann noch einmal auf OK. oise reducton ade

Enter @ Select Exit

Bildmodus: Driicken Sie die A/V-Tasten, um den Bildmodus auszuwahlen,
dann die (Verfugbare Bildmodi: Nutzerdefiniert, Dynamisch,
Standard, Mild).

/\ -
<37 Alternative

Wenn Sie die Picture-Taste auf der Fernbedienung und dann
«/» driicken, kdnnen Sie den Bildmodus auch direkt verandern.

Kontrast Dricken Sie die «/»-Tasten, um zwischen dunklen und hellen Anteilen im Bild zu wahlen, (Nutzermodus).
Helligkeit Driicken Sie die «/»-Tasten, um die WeilRanteile im Bild zu einzustellen. (Nutzermodus).
Sattigung Dricken Sie die «/» -Tasten, um die Sattigung zu steigern oder zu reduzieren.

Farbton (fiir ~ Driicken Sie die «/»- Tasten, um die Rot-und -Griinanteile im Bild einzustellen. (Farbton ist nur fiir ein NSTC-
NTSC-Format) Signal via SCART oder AV IN verfligbar).

Scharfe Driicken Sie die €/» -Tasten, um die Randscharfe dunkler und heller Bildbereiche einzustellen.

Farbtemperatur Driicken Sie die «/» -Tasten, um die Farbtemperatur einzustellen.
Standard, Kuhl, Warm.
Die Farbkomponenten werden dem Farbmodus individuell angepasst.

» Normal
- Kiihl : Blauténe
* Warm : Rotténe

Seitenverhaltnis Driicken Sie die «€/» -Tasten, um das Seitenverhaltnis auszuwahlen: 4:3/16:9/Auto/Zoom1/ Zoom?2.

S i
> Alternative

Wenn Sie die Picture-Taste auf der Fernbedienung und dann
«/» driicken, konnen Sie den Bildmodus auch direkt verandern.

Rauschminderung Drucken Sie die €4/» -Tasten, um einen Gerauschmodus des verbundenen Gerats einzustellen:
Aus/Niedrig/Mitttel/Hoch. Driicken Sie dann auf MENU, um zu bestatigen.

3. Driicken Sie die MENU-Taste, um zur vorherigen Meniiseite zuriickzukehren. Driicken Sie auf EXIT, um das gesamte
Menu zu verlassen.
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Sound einstellen
Sie kénnen einen Klangverbesserungs-Modus einstellen.

Sound Mode Standard
. 120Hz
1. Driicken Sie die MENU-Taste und dann <«/» , um das SOUND-MenU 500Hz
auszuwahlen. Lotz

10KHz

Balance
Auto Volume

2. Driicken Sie OK oder ¥, dann auf die A/V-Tasten, um unter den Surround Seund
folgenden Soundoptionen zu wahlen. Mit OK bestatigen. SPDIF Mode

o Enter Enter c Select Exit

Sound einstellen Driicken Sie die <«/» -Tasten, um eine Audioverbesserungstechnik auszuwahlen:
Standard / Musik / Film / Sport / Benutzerdefiniert.

/\ -
<g/-> Alternative

Driicken Sie einmal auf die Sound-Taste und dann die «/»-Tasten,
um den Soundmodus auszuwahlen.

Balance Driicken Sie auf «/» um die relative Lautstarke der Lautsprecher in einem Multi-Speaker-System einzustellen.

Diese Funktionpasst bei eingeschaltetem Fernseher den Audio-Lautstarkepegel automatisch an. Die Funktion

Auto Volume irq iiber die Auswahl von "AUS" aktiviert,

Surround Sound Schaltet Surround Sound ein oder aus, wenn "Surround" bzw. "AUS" ausgewahlt wurde.

SPDIF-Modus  Stellt den spdif-Modus fiir den Fernseher auf Aus, PCM oder Auto ein.

3. Die Menutaste drticken, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren. EXIT driicken, um das Men(l ganz zu verlasen.

Speaker-Soundausgabe einstellen (Antennenmodus)

Wenn Sie ein DTV-Programm ansehen, kdnnen sie den Sound-Button driicken, um die Audio-Sprachenliste anzuzeigen (nur wenn
die Funktion fur das Programm verfligbar ist) Wahlen Sie eine verfligbare Audiosprache oder ein Audioformat mit A/V aus.

Driicken Sie dann die Tasten €4 », um die Tonspur zwischen Links, Rechts und Stereo einzustellen. Mit OK bestatigen.
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Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Sie kénnen verschiedene Senderoptionen einstellen.

Auto Tuning
. . . . DVB-T Manual Tuing
1. Driicken Sie auf Menii und dann die <«»-Tasten, um das Programm- ATV Manual Tuing
Menu Zu Wahlen Programme Edit
CHANNEL Signal Information

Cl Information
5V antenna power

2. Drucken Sie OK und wabhlen Sie unter den folgenden Programmoptionen Sofivarsilpdaie(USB)
mit A/V aus, bestatigen Sie mit OK

@& Enter Enter &D select =8 Exit

Auto-Tuning

1. Driicken Sie A/V bis zu Auto-Tuning, bestatigen mit Ok. Tune Type DTV + ATV

2. Im Auto-Tuning-Meni gibt es 2 Optionen: Tunertyp und Land.
Portugal Serbia Sweden
3. Dricken Sie auf Meni, um zum Hauptmeni zurliickzukehren.

4.Mit Exit das Men( verlassen.
Rumania Slovenia Switzerland

Russian Spain

@& cnter &DD Adjust [IE®D Return

Smarte Antenne

Damit die smarte Antenne funktioniert, muss die 5V-Antennenleistung auf AN sein. Falls Sie keine Programme haben,
Uberprifen Sie dies.
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Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)
DVB-T Manual Tuning

Wie Sie digitale Kanale manuell durchsuchen kénnen:

1. Wahlen Sie DVB-T Manual Tuning, bestatigen Sie mit OK.

2. Wahlen Sie eine Sendernummer mit der -Taste, oder mit den
Zahlentasten der Fernbedienung. Die Starke und Qualitat der
Signale wird im Balken unten angezeigt.

3. Dricken Sie Ok, um den Suchlauf zu beginnen.

4. Mit Exit das Men( verlassen.

ATV-Manual Tuning

Analoge Kanale mit manuell eingegebenen Parametern durchsuchen.
1. Driicken Sie die A/V-Tasten, um ATV Manual Tuning auszuwahlen, und bestatigen mit OK.

2. Wahlen Sie einen Sender fiir die manuelle Suche in einer ATV-Quelle aus
und folgen Sie den Abbildungen unten:

Driicken Sie die «/»-Tasten, um die Nummer

Speicher zu 1 des gefundenen Senders zu andern.

Sound System Wahlt das Soundsystem aus: BG/DKI/I/L.

Farbsystem Wahlt das Farbsystem unter: SECAM/PAL/NTSC

Aktueller Sender. Zeigt die aktuelle Sendernummer an.

Suche Mit den «/»-Tasten das Manual Tuning starten.
Feineinstellung Mit den «/»-Tasten die manuelle Feineinstellung vornehmen

3. Driicken Sie die Meni-Taste, um zum Hauptmen( zurlickzukehren.

4. Driicken Sie auf Exit, um das MenUl ganz zu verlassen.
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Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Satelliten bearbeiten

1. Wenn Sie keine feste, nach Astra 19.2 E ausgerichtete und
mit universalem LNB ausgestattete Schiissel haben, brauchen
Sie diesen Abschnitt.

2. Wenn Sie eine feste, auf einen anderen Satelliten gerichtete
oder mit anderem LNB ausgestattete Schiissel haben, brauchen
Sie ebenfalls diesen Abschnitt.

3. Wenn Sie eine motorisierte Schissel mit einem DiSEqC-Rotator
haben und mehr als einen Satelliten empfangen mdchten,
brauchen Sie diesen Abschnitt.

4. Wenn Sie ein DiISEqC-Schaltanlage benutzen, brauchen
Sie auch diesen Abschnitt.

Die ersten beiden Installationen kébnnen von den meisten Benutzern
selbst vorgenommen werden, soweit sie wissen, auf welchen
Satelliten ihre Schiissel ausgerichtet ist und mit welchem LNB.

Die Einrichtung von 3&4 erfordert einen erfahrenen Benutzer
oder einen Ingenieur.

Einen anderen Satelliten oder LNB einstellen

Wiahlen Sie den Satellitenmodus aus, Driicken Sie die MENU-Taste,
navigieren Sie zu Satellit bearbeiten und driicken Sie auf OK.
Sie sehen dann den Satelliten im Mend.

Satellitenliste

Die Satellitenliste zeigt den Namen der Satelliten an.

Satellite Edit

Die laufende Listennummer des ausgewahlten Satelliten.
Die Nr. kann nicht bearbeitet werden.

Satellitenname: Driicken sie die OK-Taste, um das
Bearbeitungsmeni wie im Bild unten zu 6ffnen.

Driicken Sie die Nummerntasten der Fernbedienung, um
den Namen zu bearbeiten.

Orbitposition: Driicken Sie die Nummerntasten, um den
Langengradwinkel zu bearbeiten und driicken Sie die </»
-Tasten, um die Langengradrichtung zu andern

LNB Typ: LNB-Frequenz

DiSEqC1.0: 4 select 1 Switch (Erfordert Unterstiitzung
des DIiSEQC 1.0 -Protokolls am Nutzergerat.)

Driicken Sie 4, um LNB1/ LNB2/ LNB3/LNB4/Keins
auszuwahlen.

LNB1/LNB2/LNB3/LNB4: Entsprechend je einem
Satelliten, nach der Auswahl der entsprechenden Liste
wird der Satellit in der Liste angezeigt.

DiSEqC 1.1 : 16 select 1 Switch (Erfordert Unterstiitzung
des DIiSEqC 1.0 -Protokolls am Nutzergerat.) Driicken
Sie €4/» , um LNB1-LBN 16/Keins auszuwéhlen.

LNB 1-LNB 16: Entsprechend einem Satelliten, nach
der Auswahl der entsprechenden Liste wird der Satellit

in der Liste angezeigt.

Ton 22 kHz: Pegel des LO-Schalters / DS-Schalters
(Erfordert, dass die Benutzer 22 kHz-Satelliten-
Signalschalter installiert haben). Driicken Sie «/» ,

um Auto/On/Off zu wahlen.

Transponder: OK driicken, um den Transponder

zu bearbeiten.
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Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Transponder-Menu bearbeiten

OK driicken, um den Transponder zu bearbeiten

Frequenz: Downlink-Frequenz festlegen.

Symbol [ks/s]: Symbolrate festlegen.
Polaritat: Polaritat einstellen (horizontal und vertikal)

Transponder I6schen

Dricken sie die ROTE Taste, um Transponder zu léschen.

22

Motor: Steuerung von Multisatelliten-Polar (Das Benutzergerat
unterstiitzt DISEqC 1.2 oder DISEqC1.3 -Protokoll].

Mit linken und rechten Tasten DISEqC 1.2/ DiISEqC1.3/keine
auswahlen.

DiSEqC1.2: DISEqC 1.2 Protokollauswahl
DiSEqC1.3: DISEqC 1.3 Protokollauswahl

Fir den Motor "DIiSEQC 1.2", Bedienungsanleitung:
Rote Taste driicken, um ,Grenzwert festlegen“-Menu zu &ffnen.
OK drticken, um Meni ,Position einstellen® zu 6ffnen.

Bandauswabhl, LINKS/RECHTS-Taste driicken, um auszuwéahlen.
Rote Taste driicken, um einen Satelliten zu 16schen, gelbe
Taste, um einen neuen hinzuzufligen.



Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Programm bearbeiten

Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die Programmbearbeitung

auszuwahlen. Driicken Sie auf OK, um das Ment zu 6ffnen.

Loschen

Driicken Sie die ROTE Taste, um das hervorgehobene Programm
zu léschen, neben dem Programmnamen erscheint ein roter Kreis.

Rote Taste noch einmal drliicken, um Ldschen zu bestatigen.

MENU driicken, um zum Hauptmenii zuriickzukehren.

Verschieben

Driicken Sie A/V¥,um das Programm auszuwahlen, dann die GELBE
Taste, um den Verschiebemodus zu &ffnen, dann A/V , um das
Programm zu verschieben, dann noch einmal auf die gelbe Taste oder auf OK, um zu bestatigen.

Mit der MENU-Taste zum Hauptmenii zuriickkehren.

Uberspringen
Driicken Sie die A/V -Tasten, um das zu uberspringende Programm auszuwahlen.

Driicken Sie die BLAUE Taste, ein Logo wird neben dem Programmnamen angezeigt und das Programm wird beim
Scrollen Ubersprungen.

Driicken Sie noch einmal mit der BLAUEN Taste auf den hervorgehobenen Kanal, um den Uberspringmodus zu beenden.

Mit der MENU-Taste zum Hauptmendii zuriickkehren.

Signalinformation

Nur im DTV-Modus verfligbar.

Cl-Information

Wenn Sie das Cl-Modul anwahlen, zeigt es Cl-Informationen an.

Software Update(USB)

1. Laden Sie die Software auf das USB-Gerat herunter, und verbinden Sie es mit dem Hauptgerat.

2. Die Menlitaste driicken, um auf das PROGRAMM-Menii zu kommen.

3. Drlcken Sie die €/»-Tasten, um Software-Update (USB) auszuwahlen, und dann OK, um das Update auszufiihren.

4. Wenn das Update beendet ist, wird das Hauptgerat auf Standby-Modus zuriickgesetzt.
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Sperre einstellen

1. Driicken Sie die Men(-Taste, dann A ¥, um das SPERREN-Menii
auszuwahlen. Lock System

Set Password

Block Program

2. Driicken Sie die OK-oder Parental Guidance
V -Taste, dann die A ¥-Tasten, um die folgenden Funktionseinstellungen Key Lock
auszuwahlen, bestatigen Sie mit OK. Hotel Mode

n Enter Enter c Select Exit N4

Sperrsystem
1. Driicken Sie A ¥ bis zu Sperrsystem, dann OK, um zu bestatigen.

2. Benutzen Sie die Zahlentasten 0-9, um ein vierstelliges Passwort zum Offnen des Sperren-Meniis einzugeben, driicken
sie auf OK, um das Sperrsystem auf EIN zu stellen.

& * Das standardmaRige Passwort ist "0000".
* Wenn sie das Passwort andern, merken
Sie es sich gut. Wenn Sie das neue Passwort
vergessen haben, geben Sie das
Master-Passwort "8899" ein.

Passwort setzen: Wenn Sie |hr Passwort schon geandert haben, geben Sie das aktuelle ein.
Programm blockieren: Diese Funktion ist nur fir digitale Kanale verfligbar, das eingestellte Programm muss sie unterstiitzen.

Jugendschutz: Aus : Sperre ausstellen
4-18: Sperre und Altersstufen fur bestimmte Programme einstellen.

Tastensperre: Driicken Sie Tastensperre
Dricken Sie A ¥, um die Tastensperre aufzurufen, und dann <>, um zwischen AN und Aus zu wahlen. Nach dem
Auswahlen von ON werden die Tasten TV/AV/Menli/CH+/CH-/VOL+/Vol- an der Vorderseite des Gerats gesperrt.

Hotelmodus: Offnen Sie das Menii und die Einstellungen fiir ,Hotelmodus®.
3. Driicken Sie auf MENU, um zum Hauptmenii zuriickzukehren.

4. Dricken sie auf Exit, um das Menu zu verlassen.
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Sperre einstellen

System sperren

Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Funktion
"Systemsperre" aufzurufen, dann die rechte Taste, um ;o?; Systemd
zwischen AN und AUS zu wahlen. et Passwort

Block Program

Parental Guidance

Key Lock
Passwort setzen Hotel Mode

Dricken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Option

“Passwort setzen” auszuwahlen, und dann auf OK,
um das Menu zu aktivieren. Enter @3 Select Exit

Programm blockieren

Dricken Sie Oben/Unten, um ,Programm blockieren* auszuwahlen.

Parental Guidance-Jugendschutz

Dricken Sie die Oben/Unten-Tasten. um die ,Jugendschutz“-Option auszuwahlen und driicken Sie die rechte Taste,
um zwischen AN und AUS zu wahlen.

Tastensperre

Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um "Tastensperre" auszuwahlen.

Hotelmodus

Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Option "Hotelmodus" auszuwahlen.
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Zeit einstellen

1. Driicken Sie die Men(-Taste, und dann die A ¥ -Tasten, um
das "ZEIT"-MenU auszuwahlen.

Clock 01/Jan 01:08
Off Time Off
2. Driicken Sie die OK-oder ¥ -Taste und dann auf die A ¥-Tasten, ST off
um zwischen den folgenden Funktionen auszuwahlen, dann mit i'eeDT'mef off
uto Standby 4H

OK bestétigen. Time Zone London GMT

OSD Timer 168

o Enter Enter c Select Exit
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Uhr

OK driicken, um Zeit und Datum einzustellen.

Zeit ausschalten

Mit OK Zeit ausschalten.

Zeit einschalten

Mit OK Zeit einschalten.

Sleep Timer

Der Sleep-Timer stellt den Fernseher automatisch auf Standby, nachdem die voreingestellte Zeit verstrichen ist. Die Uhr wird
automatisch gestellt, wenn sie ein digitales Signal empfangt. Die Zeit muss eingestellt sein, bevor Sie die Sleep-Timer-Funktion
benutzen.

Driicken Sie auf die oben/unten-Tasten, um einen Zeitpunkt zu wahlen, an dem der Fernseher automatisch auf Standby-Modus
umschaltet: AUS/10/20/.../180/240 Minuten und dann die OK-Taste driicken, um zu bestatigen. Der Timer beginnt, die
eingestellten Minuten herunterzuzahlen.

Auto Standby

Das Gerat schaltet automatisch in den Standby-Modus, 3/4/5/ Stunden nach der letzten Verwendung der Fernbedienung.

Eine Erinnerung auf dem Bildschirm wird angezeigt und heruntergezahlt, bevor das Gerat zu Standby wechselt. Wenn Sie

den Fernseher Uber einen langeren Zeitraum benutzen méchten, schalten Sie die automatische Standby-Funktion ab, indem
Sie AUS wahlen.

Zeitzone

Wenn Sie eine Zeitzonenstadt auswahlen, wird die TV-Zeit auf die Zeitzone eingestellt, basierend auf den Informationen, die mit
dem Broadcast-Signal empfangen werden, und die Zeit wird automatisch durch ein digitales Signal tber GMT eingestellt. Driicken
Sie die Schaltflachen oben/unten/links/rechts, um die gewlinschte Zeitzonenstadt auszuwahlen, und driicken Sie dann auf OK,
um zu bestatigen. (DTV-Modus)

OSD Timer

Driicken Sie die Oben-/Unten-Tasten, um die Anzeigezeit des Bildschirmmenus auszuwahlen: 5s/10s/15s/20s/25s/30s/AUS, dann
die OK-Taste, um zu bestatigen.



Optionen einstellen

1. Drlicken Sie die Menitaste und dann A ¥, um das Meni Optionen
auszuwahlen.

OSD Language English
Audio Languages English
. . . . Subtitle Language English
2. Drucken Sie OK oder ¥, dann die A ¥-Tasten, um die folgenden e off

Funktionseinstellungen auszuwahlen, mit OK bestatigen. OPTION PURAIDEEER

Reset

First Time Installation
Home Mode

Blue Screen

DVD Setup

n Enter Enter ° Select Exit NS4

OSD-Sprache
Sie kénnen die Sprache des Bildschirm-Menls einstellen.
Audio-Sprachen

Wahlen Sie die Audio-Sprachen aus. Die Verfligbarkeit dieser Funktion hdngt vom eingestellten Kanal ab. (Kann nur im
DTV-Modus angewendet werden).

Sprache Untertitel

Wahlen Sie die Sprache fir die Untertitel aus. Die Verfligbarkeit dieser Funktion hangt vom eingestellten Kanal ab.
(Kann nur im DTV-Modus angewendet werden),

Funktionen fiir Horgeschadigte

Sie erhalten mehr Informationen fiir einige Programme in Untertiteln fir Horgeschadigte (Kann nur im DTV-Modus
angewendet werden).

PVR File System

Reset

Setzt alle Einstellungen auf den Werksmodus zuriick.
Erstinstallation

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den Fernseher auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen. Nach der Aktivierung schaltet
er sich in den Standby-Modus.

Home-Modus

Driicken Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um Max Economy/Max.Brightness /Home auszuwahlen.
Blue Screen

Driicken Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um AN oder AUS zu wahlen.

DVD Setup

(nur DVD-Modus)
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3. Schlief3en Sie verbundene Gerate an die Netzsteckdose an.

4. Dricken Sie die POWER -Taste am Fernseher oder die /?

5. Driicken Sie die SOURCE -Taste an lhrem Fernseher oder

Ein USB-Sprechermedium verbinden.

Rear View of TV

1. Schalten Sie den Fernseher ab, bevor Sie ein
USB-Speichermedium anschlieRen. DVB-S2 TV Aerial = Intert

MINI YPBPR MINI AV PC audio in

2. Verbinden Sie Ihr USB-Gerat mit dem USB-Eingang t‘

Ilhres Fernsehers.

USB Cable

entsprechende Taste an der Fernbedienung, um den (not included)

Fernseher einzuschalten.

SOURCE auf der Fernbedienung, um die Eingabequellenliste
anzuzeigen. Wahlen Sie mit den A V¥-Tasten USB und driicken
Sie OK, um zu bestatigen.

Portable Adapter
L hard Disk ]

USB Hub

& * Wenn Sie eine Festplatte benutzen, achten Sie darauf, dass der Netzadapter mit dem Netzkabel verbunden ist.

« Wenn Sie einen USB-Port benutzen, achten Sie darauf, dass der Netzadapter mit dem Netzkabel verbunden ist,
da die Gesamtstromaufnahme 500mA Ubersteigen kann.

- Der maximale auf der Festplatte unterstiitzte Speicherplatz betragt 1 TB.

. Das Dateisystem unterstiitzt nur HiSpeed FS, FAT16, FAT32, NTFS-Formate (NTFS-Compressed Files werden
nicht unterstitzt.)

+ Wenn Sie das Video-Streaming eines DTV-Programms speichern méchten, darf die Ubertragungsrate des
USB-Speichergeréts nicht kleiner als SMB/s sein, da es sich sonst Bild und Ton des Programms auswirkt und
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt wird. Wenn dies passiert, nehmen Sie bitte ein Upgrade lhres Speichermediums vor.

Der Bildschirm des Fernsehers wird zeitweilig schwarz, da er Zeit zum Neustart und zur Stabilisierung der
verbundenen Festplatte benétigt. Das ist normal, und die Startdauer kann, abhangig von Hersteller und Speicherplatz der verbundenen
Festplatte, variieren.

Entfernen Sie das USB-Speichermedium, wenn Sie es nicht brauchen.

« USB-Output: DC 5V 500mA



Multimedia-Betrieb

Grundlagen des Betriebs

1. Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um das Eingabequellenmeni zu 6ffnen, wahlen Sie die
USB-Quelle mit Oben/Unten aus und driicken auf OK, um das Multimedia-MenU darunter zu 6ffnen.

Input Source Input Source

DTV
Cable
Satellite
ATV

\%
SCART

YPbPr
DVD
PC
HDMIA1
[ OK o'

2. Driicken Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um Dateien auf dem USB-Gerat auszuwahlen, (FOTOS,MUSIK,FILME, TEXT) und
sie anzusehen oder abzuspielen.

Zum Hauptmeni
zurlickkehren

Vorschau

Dateiinformationen

Driicken Sie die entsprechenden Schaltflachen nach oben/unten/links/rechts und die Taste OK, um die Datei auszuwahlen
oder den Ordner zu 6ffnen. Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Dateien im Vollbildmodus abzuspielen. Driicken Sie im

Vollbildmodus auf OK, um das Navigationsmeni am unteren Bildschirmrand anzuzeigen, oder driicken Sie die Stop-Taste,
um zu den Dateien zurlickzukehren.
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1. Fotos

Fotos ansehen

Dricken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf dem
Meni auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um zu
bestatigen.

Play: Das Foto anzeigen.

Prev./Next: Zu einem Bild/zum nachsten Bild gehen.
Stop: Auto-Umblattern beenden.

Repeat: Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus
unter: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.

Musik: Spielen/pausieren Sie die Hintergrundmusik |hrer Wahl.

Playlist: Zeigen Sie die Playlist auf dem Bildschirm an und wahlen Ihr gewiinschtes Foto aus.
Info: Dateiinformationen anzeigen.

Drehen: Das Foto mit dem/gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Zoom In/Out: In Fotos herein/herauszoomen.

Move view: Das Foto im Zoom-out-Modus verschieben

2. Musik

Musik anhoren

Driicken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf
dem Menu auszuwahlen, und auf OK, um sie zu starten.

Play: Musik abspielen

FB: Zurick

FF: Fast forward.

Prev./Next: Zu einem Song/dem nachsten Song gehen.

Stop: Abspielen stoppen.

Repeat: Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus unter: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.

Play List: Playlist auf dem Bildschirm anzeigen.

Info.: Dateiinformationen anzeigen



3. Film

Einen Film ansehen

Dricken Sie Links/Rechts, um die Option auf dem Men(

auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um zu

bestatigen.

Play: Film abspielen.

FB: Zurick.

FF: Fast forward

Prev./Next: Zu einem/dem nachsten Video gehen.

Stop: Abspielen stoppen.

Repeat: Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.

Seitenverhiéltnis: Wahlen Sie das Seitenverhéltnis auf der Bildschirmanzeige.

Move View: Verschiebt den vergrofRerten Bildbereich.

4. Text

Textdateien ansehen

Dricken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf
dem Meni auszuwahlen, und bestatigen Sie mit OK.

Prev/Next page: Zeigt die vorherige/nachste Seite an.

Prev./Next: Zeigt die vorherige/nachste Datei an.

Stop: Auto-Umblattern beenden.
Musik: Spielen oder pausieren Sie die Hintergrundmusik lhrer Wahl.
Playlist: Playlist auf dem Bildschirm anzeigen.

Info: Dateiinformationen anzeigen.
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DVD-Betrieb

Grundlegende Bedienung

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste auf dem Fernseher oder
der Fernbedienung. und wahlen Sie die Quelle " DVD"
mit der TV/AV[QUELLE). Wenn dort keine DVD im
DVD-Player ist, zeigt der Bildschirm "NO DISC" an.
Legen Sie die DVD entsprechend dem nachsten Bild ein,
neben dem Disketteneinschub.

Berlhren Sie dabei nicht die Abspielflache.

Halten Sie die DVD mit den Fingern nach auf3en und
legen Sie die DVD in den Schlitz ein. Die DVD wird
automatisch in den Player eingezogen.

Um die DVD "auszuwerfen", driicken Sie die Taste EJECT
auf dem Fernseher oder die Taste auf der Fernbedienung.

DVD-Setup-Menii
. DVD-Setup ist ein Men(, mit dem der Benutzer die
DVD-Einstellungen konfigurieren kann.

Das DVD-Setup-Menii 6ffnen

Driicken Sie die "MENU"-Taste auf der Fernbedienung und
wahlen Sie das Menu OPTIONEN. Scrollen Sie herunter
bis zu DVD Setup. Wenn Sie im Men( sind, benutzen Sie
die «/»-Tasten, um am Hauptmeni und die A/V-Tasten,
um in den Untermendis zu navigieren.

First Time Installation

Reset

Software Update(USB)

DVD Setup

Das DVD-Setup-Menii verlassen

Scrollen Sie die Seite mit den allgemeinen Setup-Optionen
herunter, bis Sie bei Setup verlassen sind, und bestatigen
dann mit OK.

TV-Anzeige

4:3 Schwenk-Scan

Diese Option wird gewahlt, wenn der DVD-Player an ein
normales Fernsehgerat angeschlossen ist. Bilder im
Breitbildformat konnen auf dem Bildschirm angezeigt

werden, aber einige Teile werden automatisch abgeschnitten.

4:3 Briefkasten

Diese Option wird ausgewahlt, wenn der Player an ein normales
Fernsehgerat angeschlossen ist. Bilder im Breitbildformat werden
auf dem Bildschirm angezeigt, mit schwarzem Streifen

oben und unten.

Breit
Diese Option wird ausgewahlt, wenn der Player an einen
Breitbild-Fernseher angeschlossen ist.

OSD-Sprache
Hier kdnnen Sie die OSD-Sprache auswahlen.

Bildschirmschoner

Starten Sie den Bildschirmschoner, das Bild des Bildschirmschoners
erscheint, wenn der Player stoppt oder das Bild fiir einige Minuten
pausiert. Dieser Schoner kann verhindern, dass der Bildschirm
beschadigt wird.

. An (Bildschirmschoner starten)

* Aus (Bildschirmschoner ausschalten)

Zuletzt gespeichert

Diese Einstellung ermdglicht es Ihnen, die DVD vom letzten
Ausschaltpunkt aus anzusehen, (zum Beispiel Anderung der
Eingangsquelle fiir den Fernseher)

* ON (Aktivieren Sie die Zuletzt-Gespeichert-Funktion)

« OFF (Deaktivieren Sie die Zuletzt-Gespeichert-Funktion)



- Lautsprecher-Setup

Rufen Sie die Audiosetup-Seite mit der Taste T auf,
drucken Sie auf OK, um die Optionen zu sehen.

Downmix:
- LT/IRT

Auf einer DVD aufgezeichnete Mehrkanal-Tonspur,

das Ausgangssignal wird links und rechts eingearbeitet.
- Stereo:

Eine DVD, die mit Mehrkanal-Soundtack aufgenommen

wurde. Das Ausgangssignal wird in Stereo aufgenommen.

C Dolby Digital Setup )
Dynamisch
Diese Option dient zur Einstellung des
Kompressionsverhéltnisses, um den Kontrast des
Klangs (Lautstarke) zu steuern.

Dieses Meni ist nur im DVD-Modus verfiigbar, wenn keine
DVD abgespielt wird oder die DVD angehalten wurde.

TV-Typ

PAL

Diese Option wird ausgewahlt, wenn der Player an ein
PAL-Systemfernsehgerat angeschlossen ist.

MULTI

Der Player stellt das TV-System entsprechend der DVD ein.
NTSC

Diese Option wird ausgewahlt, wenn der Player an ein
NTSC-Systemfernsehgerat angeschlossen ist.

Audio

Wahlen Sie die Sprache, in der Sie lhre DVD ansehen mdéchten.

Nur wenn die Sprache auf der DVD verfiigbar ist,
kann diese Option funktionieren.

Untertitel

Wabhlen Sie die Sprache der Untertitel aus. Nur, wenn dafir
Untertitel auf der DVD aufgezeichnet sind, kann diese Option
funktionieren.

DVD-Menii

Wahlen Sie die Sprache, in der Sie das DVD-Menu sehen
mochten. Nur wenn die Sprache auf der DVD aufgezeichnet
ist, kann diese Option funktionieren.
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Jugendschutz
Die Kindersicherung gibt Ihnen die Moglichkeit,
einen Alterskontrollgrad auszuwahlen.Wenn zum
Beispiel PG
ausgewahlt wird, wird eine eingelegte DVD mit
einer h6heren Bewertung nicht abgespielt.

- KINDER

:G

PG

PG 13

- PGR

‘R

*NC 17

- ERWACHSENE

Passwort

Das Passwort ist ein Werkzeug, um die Sperren zum
Jugendschutz einzustellen oder zu 6ffnen.

Hinweis: (Das voreingestellte Passwort ist 123456)
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Werksmodus
Um die DVD-Einstellungen wieder auf den Werksmodus
zurlickzusetzen, wahlen Sie Reset und driicken dann auf OK.

DVD-Pflege

Uber DVD-Merkmale

Titel

Im Allgemeinen sind Bilder oder Musik, die auf einer DVD
komprimiert sind, in mehrere Abschnitte -"Titel" unterteilt.

Kapitel

Die kleinere Abschnittseinheit von Bild oder Musik auf
einer DVD unter dem Titel, normalerweise ist ein Titel
bestehend aus einem

oder mehr Kapiteln und jedes von ihnen ist zur
einfacheren Suche nummeriert, aber einige Discs
haben moglicherweise keine Aufnahme-Kapitel.

Track
Ein Bild- oder Musiksegment auf einer CD. Jeder Titel
ist fir die Suche nummeriert.

Pflege der DVD

Eine Video-DVD enthalt hochdicht komprimierte Daten,
die ordnungsgemaf behandelt werden miissen.

1. Halten Sie die DVD mit den Fingern am auf3eren Rand
und/oder in der Mitte der Spindelbohrung. Fassen Sie
die DVD nicht an der Oberflache an.

2. Biegen oder driicken Sie sie nicht.

3. Setzen Sie die DVD nicht direktem Sonnenlicht oder
Hitzequellen aus. Bewahren Sie sie aufrecht und in
trockenem Zustand in einem Regal auf.

Verhindern Sie eine Exposition zu:

direkter Sonneneinstrahlung,

Warme oder Abgase von einem Heizgerat, extremer
Feuchtigkeit.

Reinigen Sie die Plattenoberflache mit einem weichen,
trockenen Reinigungstuch, wischen Sie die Plattenoberflache
vorsichtig ab und wischen Sie sorgfaltig von innen

nach auf3en.

Bei der Reinigung keine Verdinner, Alkohol, chemische
Lésungsmittel oder Sprays verwenden. Solche
Reinigungsflissigkeiten konnen

die Oberflache der DVD dauerhaft beschadigen.



Handbuch zur Fehlersuche
Um madgliche Fehler zu lokalisieren, nutzen Sie die Hilfethemen unten.

manchen Programmen

Problem Losung
A Prifen Sie, ob das Fernsehgerat korrekt angeschlossen ist. Priifen Sie, ob das

Kein Bild - } . . . .
Fernsehgerat an eine passende Stromquelle angeschlossen ist.Prifen Sie, ob die
Stromversorgung eingeschaltet ist.

Kein Bild Vergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerat eingeschaltet ist. Priifen Sie, ob die
Kabel sicher befestigt sind. Vergewissern Sie sich, dass die Antenne und/oder
externe Quellen angeschlossen sind. Driicken Sie die SOURCE-Taste, um die
Eingangsquelle zu wechseln.Schalten Sie den Fernseher an und aus.

) Driicken Sie die MUTE-Taste und prifen Sie, ob der Mute-Modus eingestellt ist.

Kein Ton Wechseln Sie zu einem anderen Kanal und priifen Sie, ob dasselbe Problem
auftritt. Dricken Sie die Taste V+, um zu sehen, ob das Problem geldst werden kann.

Kein Bild auf

Prifen Sie, ob der richtige Kanal ausgewahlt ist. Richten Sie die Antenne neu aus.

Keine Farbe auf manchen
Programmen (Schwarzweil})

Prifen Sie, ob das gleiche Problem auf anderen Kanalen auftritt. Stellen Sie sicher,
dass die richtigen Bildeinstellungen ausgewahlt sind.

Gerausche, Schnee,
Geisterbilder

Uberpriifen Sie, ob die Antenne korrekt angeschlossen ist. Priifen Sie, ob die
Antenne in gutem Zustand ist. Versuchen Sie, die Antenne zu bewegen.

Nimmt DVD nicht an

"DVD" nicht ausgewahlt. Wahlen Sie den DVD-Modus mit der SOURCE-Taste.

Bildschirm zeigt "NO DISC" an

Die DVD ist falsch eingelegt. Die DVD soll, falls einseitig, mit der Spiegelseite
nach oben weisen.

DVD beschadigt oder verschmutzt. Uberpriifen sie die DVD. Wenn sie beschadigt
ist, mUssen Sie sie entsorgen.

Bild "friert ein" oder bricht ab

Wenn sie beschadigt oder verschmutzt ist: Siehe DVD-Pflege.

Manche DVD-Funktionen
gehen nicht.

Die DVD unterstitzt moglicherweise die erforderliche Funktion nicht.
Lesen Sie die DVD-Informationen.

Wenn keiner der Vorschlage zu funktionieren scheint, versuchen Sie, Ihren Fernseher aus- und wieder einzuschalten.
Sollte das nicht funktionieren, wenden Sie sich an unsere technische Helpline.

HINWEIS: Das Fernsehgerat darf nur von einer qualifizierten, registrierten Serviceperson repariert werden. Versuchen
Sie niemals, die hintere Abdeckung zu entfernen, da der Fernseher im Inneren gefahrliche Spannung flhrt, die

Todesfalle oder Brande verursachen kénnen.
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN @@
Die Spezifikationen des Fernsehers, den Sie gerade DVD-Signal: NTSC, PAL (Regionalcode 2)

gekauft haben, kdnnen von den Angaben in dieser Tabelle
abweichen aufgrund von technischen Innovationen.

TV-Spezifikationen

Vorsicht:
TV-System PAL/BG/DKI/I Dieses Gerét ist ein Laserprodukt der
Audio-System BG/DK/I Klasse 1. Dieses Gerat verwendet jedoch

BildschirmgroRe

einen sichtbaren Laserstrahl, der

Auflésung

32" (Diagonal) eine gefahrliche Strahlenexposition
1920 x 1080 Pixels (RGB) verursachen, wenn sie auf Sie gerichtet ist.

Lufteingabe

75 Ohm (unsymmetrisch) Stellen Sie sicher, dass der Player korrekt

Audio-Ausgangsleistung

nach den Anweisungen bedient wird.
2 x 8W

Leistungsanforderungen

12V===5A

Leistungsaufnahme

34W

Standby-Leistungsaufnahme

<0.5W

Gewicht

4.9 Kg
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Spezifikationen der Fernbedienung

Typ Infrarot

Steuerabstand 5m

Steuerwinkel 30 Grad [Horizontal].

Batterien 2 x 1.5V, GroRRe AAA

Abmessungen 50 x 215 x 25 mm

Gewicht 120g [ohne Batterien].
Wandmontage

1. Das Stativ und der Stativschaft miissen entfernt werden.

2. Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Anbringung des
Standers (im Geschenkkarton enthalten),Lesen Sie die
Anweisungen zum Abnehmen in umgekehrter
Reihenfolge, wenn Sie den Fernsehstander bereits
angebracht haben.

3. Stellen Sie sicher, dass der Standerschaft entfernt
ist (4 Schrauben am Standerschaft l6sen).

4. Verwenden Sie vier Maschinenschrauben, um das
Fernsehgerat an der Halterung zu befestigen.

Dieses Gerat ist VESA-kompatibel und fiir die
Wandmontage mit einem VESA-kompatiblen

100 mm x 100 mm Montagesatz ausgerichtet.
Montieren Sie dieses Gerat gemafl den Anweisungen
an der Wandhalterung (nicht mitgeliefert).

100mm

1700mm

4 Montageoffnungen
Schraubengrofe M5 x 8

Recycling von Elektroabfallen

Korrekte Entsorgung des Produkts

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf.
Die Das Recycling und die getrennte Sammlung solcher
Produkte liegt in lhrer Verantwortung. Bitte geben Sie die
oben erwahnter Abfall bei einer- vorgesehene Stelle

fr das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten.
If Sie nicht wissen, wo Sie lhre Altgerate zum Recycling
abgeben kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen
Stadtbiiro oder Hausmiillabfuhrdienst.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf
Radern gibt an, dass Batterien und/oder Akkus getrennt
vom Hausmull gesammelt und entsorgt werden muissen.

I
«Q
Q
o
o
o

Wenn die Batterie oder der Akkumulator mehr als die
spezifizierten Werte von Blei [Pb]. Quecksilber [Hg]
enthalt, und/oder Kadmium [Cd], definiert in der
Batterienrichtlinie [2006/66/EG], dann erscheinen die
Symbole fiir die Chemikalien Blei [Pb], Quecksilber [Hg]
Pb  und/oder Kadmium [Cd] unter den durchgestrichenen
Radern des Milltonnen-Symbols.

=

Indem Sie sich an der getrennten Sammlung von Batterien beteiligen,
helfen Sie mit, die ordnungsgemafe Entsorgung

von Produkten und Batterien sicherzustellen und tragen so dazu bei,
madgliche negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Ausfuhrlichere Informationen Gber Sammel- und Recyclingprogramme
finden Sie am Ort, wenden Sie sich bitte an Ihr drtliches Stadtbiro
oder das Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat entspricht den europaischen
< ( Sicherheits- und Elektrorichtlinien.
Es erfillt die folgenden EU-Vorschriften:

En55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN55020 2007

EN61000-3-22006 EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN55022:2006(CLASS-A)
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003











